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ILMAZ Oztuna ile diyalogu-
muz onun Ankara Dede-
man Otelinde persembe
aksamlari yaptigi tarih
sohbetlerine katilmamla
basladi. Sohbetler tarih, siyaset, edebi-
yat, muzik vs. hakkinda ge¢misle bugin
arasinda gidip gelen konular1 igeriyordu.
0Oglu Oguzhan Oztuna vasitasiyla ziyaret
edip kendisinden izin aldiktan sonra ben
de toplantilarin mudavimlerinden oldum.

Yilmaz Oztuna heniiz hayattayken
kitaplarini elden ¢gikarmayi disunmustu.
Bagislama konusunda oldukca hassasti,
kurumlara bagigslamayi ise asla kabul et-
meyecek derecede kararhiyd:. Kitaplarinin
satilmasi durumunda gelirini torununa
birakacakti. Asla demesinin nedenio
gline kadar kurumlara bagislanan kitap-
larin nasil yagmalandigina veya kiymeti-
nin bilinmedigine dair hatiralartydi.

Maalesef Tirkiye’de genel olarak
kutuphaneler ve 0zel olarak universite
kutuphaneleri olmasi gereken yerde de-
gildir. Oysa tiniversite, kiitiphane mer-
kezli inga edilebilecek bir egitim-ogretim
organizasyonudur. i1k {iniversitelerimizin
bagis yoluyla elde edilen kiitiiphaneleri
ise yillarca katalogsuz kalmis ve koleksi-
yonlar1 kullanima agilmamisti. Butin bu
sebeplerden dolay da Oztuna kiitiiphane-
sini bagislamayi diisiinmedi.

Sahaflik yillarinda karsilastigim yazar
kiitiiphaneleri ve yazarligiyla iliskisi be-
nim i¢in bir sorgu alaniydi. Bazi kitapla-
rin sayfalarinin dahi agilmadigy, ozellikle
forma halinde basilan kitaplardan anla-
siliyordu. Bazi kutiphanelerde ise altlar1
¢izilmis, sayfalarina notlar distilmis
veya kullanildigina dair izlere rastlayabi-
leceginiz bir¢ok 6rnek vardi.

Yilmaz Oztuna’nin evine ilk ziya-

retimin sebebi kiitiphanesini nasil
degerlendirebilecegiyle ilgiliydi. Kiitip-
hanesini inceledim ve kitaplarini sahaflar
araciligiyla degerlendirmeyi teklif ettim.
Kendisi yasarken 0zellikle yabanci
dilde yazilmisg Turkiye ile ilgili kitaplar
degerlendirildi. 12 Subat 2012’deki vefati
sonrasinda kiitiiphanesinin kalan kismi
da degerlendirilmek {izere bana verildi.
Burada dmrunun buyuk bir kismini
yazarlik, 6zellikle de tarih yazarligiyla ge-
¢irmis bir insandan bahsediyoruz. Onun
kiilliyatli kitaplarini nasil hazirladigi
kutuphanesindeki ansiklopedik eserler-
den anlasilmaktadir. Kitiphanesindeki
kitaplari birkag kategoride degerlendi-
rebiliriz: {1ki, nadir diyebilecegimiz Bati
dillerinde Tirk tarihiyle, mizige dair
yazilmis az sayida gravirli eserlerdir. Bu
gruba Turkiye kiitiphanelerinde hemen
hemen hi¢ bulunmayan Gotha Almanak-
lar da ilave edilebilir. Askeri tarih serisi
onun siyasi tarih ¢ercevesinde ele aldig1
savaglarin hikayesini barindiriyordu.
Dergi koleksiyonlari arasinda Tiirkiye’de
yayinlanmis akademik tarih ve edebiyat
dergilerinin bir¢ogu bulunuyordu. Az
sayida Osmanlica matbu kitap ve birkag
elyazmasi vardi. Tahminimizce Gotha, The
Statesman’s Yearbook gibi almanak tiiri
eserler ve Turkce salnamelerin yanisira
ansiklopedik muracaat eserleri onun
biyografiye dair eserlerinin, 6zellikle Dev-
letler ve Hanedanlar’in kaynagi olmustur.
Yine Turkiye kitiiphanelerinde bulunma-
s1zor olan Islam Ansiklopedisi’nin Fransiz-
ca baskisi koleksiyonun pargalarindandi.
Muzikle ilgili dergi ve muracaat eserlerin-
den hazirladigi musiki ansiklopedilerinde
faydalanmustu. Tiirkiye Tarihi, Osmanli
Tarihi gibi eserleri de kiituphanesindeki
Turkge ve Fransizca olmak uzere yaban-

c1dilde Turk tarihiyle ilgili kitaplardan
yararlanilarak hazirlanmisti.

Hayat Tarih ve Hayat mecmualarinda
Sevket Rado ile galistigi yillarda Kazim
Tagkent kitapligi da onun kaynaklari
arasinda olmalidir. Tiirk Ansiklopedi-
si’nin yayin heyetinde bulundugu sirada
ansiklopedinin merkezindeki eserlerden
yararlanmis oldugunu diistinebiliriz.
Oztuna’nin, yakin tarihin taniklariyla
tanigmasinin da eserlerine katkis: buyuk
olmustur. Mesela bu bahiste Osmanli ha-
nedan lyeleriyle yakinligini zikredebiliriz.

Imzali kitaplar ise daha cok akade-
misyen, gazeteci, politikaci, burokrat gibi
kisilerin yazdigi ve imza kisimlarindan
anlasildigl tizere bityiik 6l¢iide sahsen
tanidigi kisilerin eserlerinden olugmus-
tur. Oztuna’nin kiitiiphanesinde bulunan
500’e yakin imzali kitap arasinda Nihal
Atsiz, Ismail Hami Danismend, Fethi Te-
vetoglu, Halil Inalcik, Mehmet Altay Kéy-
men, Bahaeddin Ogel gibi agirhikli olarak
milliyetci diisinceye sahip isimler dikkati
cekmektedir. Imzalardaki takdim sekli
onun yazarlarla olan yakinligini, yazarla-
rin géztinde Oztuna’nin anlami konusun-
da yorumlara imkan vermektedir.

Taninmus sahislarin koleksiyon
niteligi gdsteren kiitiphaneleri elbette
toplu halde degerlendirilmelidir. Ancak
Oztuna’nin kiitiiphanesi de diger pek ¢ok
kuttphane gibi par¢alanmaktan kurtula-
mamustir.
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